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1 O tomto navodu k obsluze

Tento navod k obsluze je nedilnou souéasti jednotky.

» Prfed praci na jednotce nebo s ni si pozorné
precCtéte navod k obsluze a pfi vSech Cinnostech
se jim vzdy fidte, a to zejména varovanimi
a bezpec€nostnimi pokyny.

» Navod k obsluze uloZte u jednotky a pokud
jednotka zméni majitele, pfedejte novému majiteli
i tento navod.

» V pfipadé jakychkoli dotazii nebo nejasnosti se
obratte na mistniho partnera nebo zakaznické
oddéleni vyrobce.

» PrecCtéte si informace obsazené ve vSech
referenénich dokumentech a postupujte v souladu
S nimi.

1.1 Platnost

Tento navod k obsluze se vztahuje pouze na jednotku
uvedenou na typovém §titku a nélepce jednotky (= viz
“Typovy &titek”, stranka 7 a “Stitek jednotky",
stranka 3).

1.2 Referencni dokumenty

Nasledujici dokumenty obsahuji dodate¢né informace
tykajici se tohoto navodu k obsluze:

e Planovaci a konstrukéni pfirucka, hydraulicka
integrace

e Viz navod k obsluze fidici jednotky vytapéni
a tepelného Cerpadla.

e Strucny popis fidici jednotky tepelného ¢erpadla

e Navod Kk obsluze pro
(pFislusenstvi)

rozSifujici  desku

e Denik, pokud je vyrobcem pfiloZzen jako soucast
této jednotky

Stitek jednotky

Stitek jednotky obsahuje dulezité informace pro
kontakt s vyrobcem nebo mistnim partnerem vyrobce.

» Zde nalepte Stitek jednotky (Carovy kéd se
sériovym Cislem a Cislem vyrobku).

1.3 Symboly a identifikacni oznaceni

Vysvétlivky k upozornénim

Symbol Vyznam
Informace tykajici se bezpelnosti.

A Varovani tykajici se nebezpedi
fyzického zranéni.

NEBEZPECi | Upozorfiuje na  bezprostfedni
nebezpeci, které muize vést
k t&Zkym zranénim nebo smrti.

VAROVANI Upozorfiuje na potencialné
nebezpecnou situaci, ktera muaze
vést k t&ézkym zranénim nebo smrti.

POZOR Upozorfiuje na potencialné
nebezpecnou situaci, ktera muze
vést ke stfedné té&Zzkym nebo
lehkym zranénim.

UPOZORNENI | Upozorfiuje na potencialné
nebezpecnou situaci, ktera mulze
vést ke hmotné Skodé.

Symboly pouzivané v dokumentu

Symbol
Informace pro
personal.

Informace pro majitele/obsluhu.
v
4

Vyznam

kvalifikovany

Pozadovana dinnost.

Pracovni postup:
Vyzva k provedeni jednoho kroku.

Pracovni postup:

Krok &islovaného seznamu v ramci
vyzvy k provedeni nékolika Ukon(.
Dodrzujte dané poradi.

Dalsi informace, napf. tip pro
usnadnéni prace, informace tykajici
se norem.

> Odkaz na dalsi informace
nachazejici se v jiné ¢asti navodu
k obsluze nebo v jiném dokumentu.
° Seznam.

[=Ao

Spoje zajistéte proti zkrouceni.
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1.4 Kontakt

Pribézné aktualizované adresy, na kterych je mozné
zakoupit pfisluSenstvi nebo vznést dotazy tykajici se
jednotky a tohoto navodu k obsluze, naleznete kdykoli
na internetovych strankach:

e www.alpha-innotec.cz

2 Bezpelnost

Jednotku pouzivejte pouze pokud je v Fadném
technickém stavu a pouzivejte ji pouze k uréenému
pouziti, bezpecnym zplsobem, méjte na paméti
potencialni rizika a dodrZujte pokyny tohoto navodu
k obsluze.

2.1 UrcCené pouziti

Tato jednotka je uréena pro pouziti v domacnosti a je
uréena vyhradné pro nasledujici ucely:

e vytapéni,
e ohfev teplé uzitkové vody,
e chlazeni.

» Spravné pouziti zahrnuje dodrzovani provoznich
podminek (= “Technické udaje / rozsah dodavky*,
stranka 24) a pokynl uvedenych v navodu
k obsluze a také dodrzovani pokynu uvedenych
v referen¢nich dokumentech.

» PFi pouziti mistnich pfedpist vénujte pozornost
pfislusnym  zakonim, normam, smérnicim
a nafizenim.

Jakakoli jina pouziti nejsou povazovana za urcena.

2.2 Kvalifikace personalu

Navody k obsluze dodané s vyrobkem jsou ureny
v8em uzivatelim vyrobku.

Provoz vyrobku prostfednictvim Fidici jednotky
vytapéni a tepelného Cerpadla a prace na vyrobku,
ktery je urCen pro koncové zakazniky / obsluhu, je
mozny pro vSechny vékové kategorie osob, které
jsou schopny pochopit ukony i jejich nasledky a jsou
schopny potfebné ukony provadét.

Déti a dospélé osoby, které se zachazenim s vyrobkem
nemaji zkuSenosti a nerozumi potfebnym ukonim
a jejich nasledkim, musi byt nalezité pouceny, a pokud
je to nutné, musi byt pod dozorem osob, které maji se
zachazenim s vyrobkem zkuSenosti a odpovidaji za
bezpecnost.

Déti si s vyrobkem nesmi hrat.
Vyrobek smi otevirat pouze kvalifikovany personal.

VSechny pracovni pokyny uvedené v tomto navodu
k obsluze jsou urCeny vyhradné kvalifikovanému
a odbornému personalu.

Prace na jednotce muze bezpecné a spravné provadét
pouze kvalifikovany a odborny personal. Zasahy
nekvalifikovaného personalu mohou zpUsobit Zivotu
nebezpecna zranéni a Skody na majetku.

» Zajistéte, aby byl personal seznamen s mistnimi
predpisy, zejména s té&mi, které se tykaji
bezpec€nosti prace a prace s ohledem na rizika.

» Zajistéte, aby byl personal kvalifikovany pro
manipulaci s chladivem.

» Prace na chladicim okruhu smi provadét pouze
kvalifikovany pracovnik s odpovidajici kvalifikaci
pro instalaci chladiciho systému.

» Na zapojeni elektroinstalace a elektroniky
smi pracovat pouze kvalifikovany personal
s elektrotechnickym Skolenim.

» Ostatni prace na systému by méli provadét pouze
kvalifikovani odbornici, jako jsou:

e Topenéfi
e |nstalatéri

Bé&hem zaruéni doby smi servisni prace a opravy
provadét pouze personal povéfeny vyrobcem.
2.3 Osobni ochranné prostifedky

Pfi pfepravé a praci na jednotce hrozi nebezpedi
porezani v disledku ostrych hran na jednotce.

» PouZivejte ochranné rukavice odolné proti
profiznuti.

Pfi pfepravé a praci na jednotce hrozi nebezpedi
poranéni nohou.

» PouZivejte ochrannou obuv.

Pfi praci na potrubich uréenych pro vedeni kapalin
hrozi nebezpeci poranéni o¢i v dusledku uniku kapalin.

» Pouzivejte ochranné bryle.
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2.4 Zbytkova rizika

Uraz elektrickym proudem

Soucasti v jednotce jsou napajeny zivotu nebezpecnym
napétim. Pfed praci na jednotce:

» Odpojte jednotku od zdroje napéjeni.

> Zajistéte jednotku pfed nechténym opétovnym
zapnutim.

» Zbytkové napéti v ménici. Pfed otevienim jednotky
pockejte 90 sekund.

Nainstalované zemnici spoje v krytech nebo na
montaznich deskach se nesmi upravovat. Pokud by to
presto bylo nutné v pribé&hu opravy nebo montaze, tak

» po ukonéeni praci uvedte uzemfiovaci spoje do
puvodniho stavu.

Zranéni zpusobena vysokymi teplotami

» Pfed praci na jednotce ji nechte vychladnout.

Zranéni zpusobena hoflavymi kapalinami
a potencialné vybusnou atmosférou

Slozky nemrznoucich smési, napf. ethanol, metanol,
jsou vysoce hoflavé a vytvareji vybusnou atmosféru:

» Nemrznouci smés michejte v dobfe vétranych
mistnostech.

» Dbejte na oznaleni nebezpeénych latek
a dodrzujte pfislusné bezpecnostni pfedpisy.

Zranéni a poskozeni zivotniho prostredi
v dusledku uniku chladiva

Jednotka obsahuje chladivo, které je nebezpecné pro
zdravi a Zivotni prostiedi. Pokud z jednotky unikne
(primarni) chladivo, hrozi nebezpedi vybuchu:

1.  Vypnéte jednotku.
2. Mistnost instalace dukladné vyvétrejte.
3. Informujte autorizovany zakaznicky servis.

Bezpecnostni Stitky

» Dodrzujte pokyny uvedené na bezpecnostnich
Stitcich jednotky.

2.5 Likvidace

Baterie

Nespravna likvidace zalozni baterie mize zpUsobit
posSkozeni zivotniho prostredi.

» Zalozni baterii zlikvidujte zplsobem Setrnym
k zivotnimu prostfedi v souladu s mistnimi
predpisy.

Média Skodliva pro zZivotni prostiedi

Nespravna likvidace médii Skodlivych pro Zivotni

prostfedi (nemrznouci smeés, chladivo) poSkozuje

Zivotni prostiedi:

» Média shromazdéte bezpecnym zplsobem.

» Média zlikvidujte zpisobem Setrnym k zivotnimu
prostfedi a v souladu s mistnimi pfedpisy.

2.6 Predchazeni Skodam na majetku

Odstaveni/vypusténi topeni

Pokud je systém, resp. tepelné Cerpadlo vyfazeno
Z provozu nebo po naplnéni opét vypusténo, je tfeba
zajistit, aby byly kondenzator a pfipadné vyméniky
tepla pro pfipad mrazu zcela vypustény. Zbytkova
voda ve vyménicich tepla a kondenzatorech muze
zpusobit poskozeni soucasti.

» Zcela vyprazdnéte systém i kondenzator

a otevrete odvzdusiiovaci ventily.

» V pfipadé potfeby je vyfoukejte stlacenym
vzduchem.

Nespravné Cinnosti

PozZadavky pro minimalizaci poskozeni vodnim
kamenem a korozi v teplovodnich topnych systémech:

e spravné naplanovani, konstrukce i uvedeni do
provozu,

e uzavfeny systém s ohledem na korozi,

e integrace adekvatné dimenzovaného zafizeni pro
udrzeni tlaku,

e pouze pro pouziti deionizované topné vody (demi
voda) nebo vody odpovidajici normé VDI 2035,

e pravidelny servis a udrzba.

Pokud systém neni naplanovan, navrzen, uveden
do provozu a provozovan podle danych pozadavkd,
existuje riziko, ze dojde k nasledujicim Skodam
a zavadam:

e poruchy a selhani soulasti, napf. Cerpadla,
ventily,

e vnitfni a vnéjsSi netésnosti, napf. Unik z vyménik
tepla,

e snizeni prifezu a zablokovani soucasti, napf.
vyméniku tepla, potrubi, Cerpadla,

e Unava materialu,

e tvorba plynovych bublin a plynového polstare
(kavitace),
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e negativni vliv na pfenos tepla, napf. vytvareni 3 POpiS
povlakl, usazenin a souvisejicich zvuku, napf.
bublavé zvuky, zvuky proudéni.

» Pfi vSech pracich na jednotce a s jednotkou méjte 3.1 Rozlozeni
na paméti a dodrzujte informace uvedené v tomto

navodu k obsluze. ﬁ POZNAMKA
Tato ¢ast v podstaté uvadi soucasti dulezité
Nevhodna kvalita plnici a doplfovaci vody pro plnéni ukoll popsanych v tomto navodu
v topném okruhu k obsluze.

Uginnost systému a Zivotnost topného zafizeni
a topnych komponent zavisi rozhodujici mérou na

kvalité topné vody.

Pokud je systém naplnén neupravenou uZitkovou - @
vodou, bude se vapnik srazet ve formé& vodniho JELIA_'%'/;I-EMI:H

kamene. Na teplosménnych ploghéch topeni se : J‘ﬁ

budou tvofit vapenaté usazeniny. U&innost poklesne @\ S ’—L———@
a naklady na energii vzrostou. V extrémnich pfipadech

dochazi k poskozeni vyméniku tepla. @\ J \H \

SkFin se soucastmi jednotky

» Systém plite pouze deionizovanou topnou vodou
(demi voda) nebo vodou odpovidajici normé lea 2
VDI 2035 (provoz systému s nizkym obsahem #
soli).

Nevhodna kvalita vody v zasobniku teplé “ -—/@

uzitkové vody @
> Ujistéte se, Ze elektricka vodivost uZitkové vody je ] B € @
alespon ekvivalentni pozadované hodnoté (- viz

“Technické udaje / rozsah dodavky“, stranka 24) {le
a Ze pitna voda ma kvalitu pitné vody.

7
|

Nevhodna kvalita vody nebo smési vody
a nemrznouciho prostfedku ve zdroji tepla @
» Pouziti Cisté vody v plochém kolektoru nebo

vymeéniku tepla do vrtu (vertikalni kolektor) neni
povoleno S

» Pro provoz zdroje tepla s vodou nebo smési vody
a nemrznouciho prostfedku dbejte na to, aby
pouzita voda splfiovala kvalitativni specifikace pro
topnou vodu.

\\
\
|
®

-> “7 Proplachovani, plnéni a odvzdu$novani“, od

stranky 17

Pouziti podzemni vody N

» Pokud pouzivate podzemni vodu, nainstalujte - —-“/‘;7—@
mezilehly vyménik. = =

Zasobnik teplé uzitkové vody.

Topny okruh/obéhové Eerpadlo teplé vody.
Topné téleso.

Tficestny pfepinaci ventil, topny okruh / tepla
uzitkova voda.

A ON -
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Motor ventilu.

Umisténi typového Stitku.
Prepoustéci ventil.

Odvzdusnovaci ventil.

Elektricka rozvadécova skfin.

10 Cidlo zasobniku teplé uzitkové vody.
11 Modularni skFin.

12 VySkové nastavitelné nozicky (4x%).

© 00 ~NO O,

Typovy Stitek

Typové §titky jsou pfipevnény na nasledujicich mistech
na jednotce:

e v horni ¢asti topné jednotky,
e na leveé strané na modularni skfini.

Typovy S§titek obsahuje v horni ¢€asti nasledujici
informace:

e typ jednotky, €islo vyrobku,
e sériove Cislo, index jednotky.

Typovy Stitek obsahuje také pfehled nejdulezitéjSich
technickych udaju.

Modularni skfin

Kompresor.

Vyménik tepla.

Kondenzétor.

Invertor.

Izolace proti vibracim (4x).

Zvedaci oko (4x).

Vyparnik.

Prepinaci ventil pro chladici okruh, s motorem
ventilu.

9 Obéhoveé Cerpadlo zdroje tepla.

10 Plnici a vypoustéci kohout zdroje tepla.
11 Plnici a vypoustéci kohout zdroje tepla.
12 Napous$téci a vypoustéci kohout topeni.

ONOO AP WN -

ﬁ POZNAMKA
Hadicové spojky nejsou soucasti dodavky
vSech kulovych kohoutll KFE.
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Ridici jednotka

() (2) (3—f

( I

0

0

@ E

&Qiﬂninnotec
1 Ovladaci panel.

2 \Vysouvaci krytka nad USB pfipojkou (pro

kvalifikované pracovniky pro aktualizace
softwaru a pro zaznam dat).

3 Nasténny drzak (nutny pouze pro nasténnou
instalaci).

Spodni strana ovladaciho panelu

—_

Pfipojeni pokojové fidici jednotky

RBE RS 485 (prisluSenstvi).

2 Pripojka kabelu RJ45 pro zapojeni do sité.
3 Pripojeni sbérnice LIN k desce regulatoru.
4 Nepfifazena pfipojka RJ45.

3.2 P¥islusenstvi

Pro jednotku je k dispozici ze strany mistniho partnera

vyrobce nasledujici pfisluSenstvi:

e pridavna kryci deska pro pfedni kryci panel,
pokud je ovladaci panel namontovan na sténé,

e prostorovy termostat pro pfepinani funkce
chlazeni,

e monitor rosného bodu pro ochranu systému
s funkci chlazeni pfi nizkych vystupnich teplotach,

e rozSifujici deska,

e bezpecnostni bali¢ek pro topny okruh,
e bezpeclnostni balicek okruhu zdroje tepla,

e instalac¢ni balicek IPSW 1"-28
(uzaviraci ventily k topnému okruhu a ke zdroji
tepla),

e odlu¢ovac vzduchu a magnetického kalu,

e instalaéni balicek IPWMZ 1"-28 pro externi
zaznam mnozstvi tepla.

3.3 Funkce

Kapalné chladivo se odpafuje (ve vyparniku), energii
pro tento proces je okolni teplo pochéazejici ze
»zemniho“ zdroje tepla (kolektor, vyménik tepla do vrtu
nebo podzemni voda pfes mezilehly vyménik). Plynné
chladivo je stlaeno (v kompresoru), ¢imz se zvysi jeho
tlak a tim i teplota. Plynné chladivo o vysoké teploté je
zkapalnéno (v kondenzatoru).

Zde se vysoka teplota odvadi do topné vody a vyuziva
se v topném okruhu. Kapalné chladivo s vysokym
tlakem a vysokou teplotou expanduje (pomoci
expanzniho ventilu). Tlak a teplota tim poklesnou
a proces probiha znovu od zacatku.

Diky integrovanému prepinacimu ventilu
a integrovanému energeticky u¢innému obéhovému
Cerpadlu Ize ohfatou topnou vodu pouzit k ohfevu
teplé uzitkové vody nebo k vytapéni budovy. Potfebné
tepelného cCerpadla. Ohfev, vysouSeni stavebnich
hmot nebo zvySeni teploty teplé uzitkové vody lze
provadét pomoci integrovaného elektrického topného
télesa, které je aktivovano fidici jednotkou tepelného
Cerpadla podle potteby.

Integrovany pFepoustéci ventil zajiStuje, Ze tepelné
Cerpadlo nepfejde do stavu poruchy vysokého
tlaku, pokud jsou vSechny topné okruhy uzavieny.
Integrované prvky pro tlumeni vibraci pro topny okruh
a zdroj tepla zabrafiuji pfenosu hluku a vibraci, které
se §ifi konstrukci na pevné potrubi a tim do budovy.
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Chlazeni

Funkce chlazeni m& nasledujici moznosti (> Viz
navod k obsluze Fidici jednotky vytapéni a tepelného
Cerpadla):

e pasivni chlazeni (bez kompresoru),

e ovladani funkce chlazeni pomoci fidici jednotky
vytapéni a tepelného Cerpadia,

e automatické prepinani mezi rezimem vytapéni
a chlazeni.

Sitové pfipojeni ovladaciho panelu

Ovladaci panel Izg pfipojit k pocitadi nebo siti pomoci
sitového kabelu. Ridici jednotku vytapéni a tepelného
Cerpadla je pak mozné ovladat z pocitae nebo ze sité.

4 Provoz a pécCe

ﬁ POZNAMKA
Jednotka se ovlada pomoci ovladaciho
panelu fidici jednotky vytapéni a tepelného
Cerpadla (= viz navod k obsluze fidici
jednotky vytapéni a tepelného Cerpadla).

4.1 Energeticky a ekologicky Setrny
provoz

Obecné uznavané pozadavky na energeticky
a ekologicky Setrny provoz topného systému plati
i pro pouziti tepelného Cerpadla typu zemé/voda.
Nejdulezitéjsi opatfeni zahrnuiji:

e nepouzivat zbyte€né vysokou teplotu topné vody,

e nepouzivat zbyteCné vysokou teplotu teplé
uzitkové vody (vénujte pfitom pozornost mistnim
predpisim a dodrzujte je),

e neotvirat okna jen Caste¢né (nepfetrzité vétrani),
ale nechat je na chvili zcela oteviena (rychlé
vyvétrani).

4.2 Udrzba

Vngjsi Cast jednotky Cistéte pouze vlhkym hadfikem
nebo hadfikem navihéenym jemnym  Cisticim
prostfedkem (prostfedek na myti nadobi, neutralni
Cistici prostfedek). Nepouzivejte Zadné agresivni ani
abrazivni Cistici prostfedky ani prostiedky na bazi
kyselin ¢&i chloru.

5 Dodavka, skladovani,
doprava a montaz

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi poSkozeni krytu a soucasti jednotky
tézkymi pfedméty.

» Na jednotku nepokladejte Zadné predméty.

5.1 Soucast dodavky

¢ POZNAMKA
Pfi dodani je pfisluSenstvi pfilozeno ve dvou
bali¢cich umisténych na krytu.

» Po pfevzeti dodavky ihned zkontrolujte, zda neni
z vnéjsku viditelné poSkozena a zda je kompletni.

» Pfipadné zavady neprodlené nahlaste dodavateli.
Samostatné baleni obsahuije:

e nalepku s dCislem jednotky pro pfFipevnéni na
stranu 3 tohoto navodu,

e fidici jednotku sestavajici z ovladaciho panelu,
nasténného drzaku a krytky,

e hmozdinky 6 mm se Srouby (po 2 ks) pro
nasténnou montaz Fidici jednotky,

e bezpecnostni ventil, venkovni &idlo,

e svérné Sroubeni (4x%),

e Srouby pro odleheni tahu v elektrické spinaci
skFifice (12x),

e nahradni material po demontazi modularni skfiné:
e izola¢ni hadice (2 ks),
e stahovaci pasky (4 ks),
o O-krouZky (6x%), ploché tésnéni (1x).

Technické zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni | 83072100bUK | ait-deutschland GmbH 9



5.2 Skladovani

» Pokud je to mozné, jednotku vybalujte az
bezprostfedné pfed instalaci.

» Jednotku skladujte chranénou proti:

e vlhkosti a mokru,
e mrazu,
e prachu a necistotam.

5.3 Vybaleni a pfeprava

i POZNAMKA
Modularni skfifi l1ze pro pfepravu vyjmout
(= viz ,Demontdaz  modularni  skfiné,
stranka 12).

Poznamky k bezpecné prepravé

Topna jednotka a modularni skfin jsou tézké (- viz
“Technické udaje / rozsah dodavky“, stranka 24). Pfi
padu nebo prevraceni skiiné se soucastmi jednotky
nebo pfi padu modularni skfiné hrozi nebezpeci
zranéni nebo vzniku hmotnych skod.

» Topnou jednotku i modularni skfifh  musi
prepravovat a instalovat vice osob.

» Topnou jednotku béhem pfepravy dobfe zajistéte.
Modularni skfifi pfenasejte za nosna oka.

Hrozi nebezpe&i pofezani rukou o ostré hrany
jednotky.

» PouzZivejte ochranné rukavice odolné proti
profiznuti.

Hydraulické spoje nejsou dimenzovany na mechanické

zatiZeni.

» Jednotku nezvedejte ani nepiepravujte za
hydraulické pfipojky.

Pokud je modularni skfifi naklonéna o vice nez 45°,

kompresorovy olej vytéka do chladiciho okruhu.

» Nenaklanéjte  jednotku s nainstalovanou

modularni skfini o vice nez 45°.

Jednotku pfepravujte nejlépe paletovym vozikem,
pfipadné ru€nim vozikem.

Doprava pomoci paletového voziku

» Jednotku pfepravte na misto instalace zabalenou
a zajisténou na drevéné paleté.

Vybalovani

ﬁ POZNAMKA
Pokud jednotka neni pfepravovana paletovym
vozikem: Paletu zvednéte az po vybaleni
a demontazi panelll skfiné.

1. Odstrante plastové félie. Dejte pfitom pozor,
abyste jednotku neposkodili.

2. Montazni drzak, prepravni a balici material
zlikvidujte  zplsobem Setrnym k Zivotnimu
prostfedi v souladu s mistnimi pfedpisy.

3. Na misté instalace odstrarite félii z plastového
prvku pfedniho panelu.

Demontaz panelu krytu pro pfepravu ru¢nim
vozikem nebo pfi pfenaseni jednotky

v' Jednotka musi byt rozbalena (= viz ,Vybalovani*,
stranka 10).

Aby nedoslo k poskozeni panell skfiné:

1. Uvolnéte 2 Srouby na spodni strané predniho
panelu.
Zvednéte predni panel a odlozZte jej na bezpecné
misto.

2. Uvolnéte 3 Srouby na pravém panelu.
Zvednéte bo¢ni panel a odlozte jej na bezpetné
misto.

3. Uvolnéte 3 Srouby na levém panelu.
Zvednéte boc¢ni panel a odloZte jej na bezpecné
misto.
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Preprava ru¢nim vozikem

ﬁ POZNAMKA
e Pii pfepravé ruCnim vozikem je nutné
modularni skFifi na misto zasunout.

o Nasledujici obrazek s ruénim vozikem
ukazuje pfepravu jednotky na jeji levé
strané; Ize ji pfepravovat i na pravé strané.

v' Panely skfiné musi byt demontované.

Abyste predesli poSkozeni: Na ru¢ni vozik nakladejte
jednotku pouze ze strany.

<45°

0

S

L 4\ %

Pfepravovana jednotka na ruénim voziku.

Pfenaseni jednotky
v' Panely skiiné musi byt demontované.

1. Demontujte modularni skfiti (2 viz ,Demontaz
modularni skfiné“, stranka 12) a pfeneste ji za
nosna oka na misto instalace.

2. Skfin se soucastmi jednotky preneste na misto
instalace samostatné.

5.4 Instalace

Pozadavky na prostor pro instalaci

§ POZNAMKA
Dodrzujte mistni pfedpisy a normy tykajici
se prostoru pro instalaci a prostorovych
pozadavkul. Tabulka ukazuje pFedpisy podle
EN378-1, které jsou platné v Némecku.

Chladivo Limit [kg/m?]
R134a 0,25
R404A 0,52
R407C 0,31
R410A 0,44
R448A 0,39
R 454 B 0,059

- “Technické udaje / rozsah dodavky“, stranka 24

Obsah chladiva [kg]
Limit [kg/m?]

Min. objem mistnosti =

¢ POZNAMKA

Je-li instalovano vice tepelnych c&erpadel
stejného typu je tfeba brat v dvahu pouze
jedno tepelné Cerpadlo. Pokud je instalovano
nékolik tepelnych Cerpadel rGznych typd, je
tfeba vzit v Uvahu pouze tepelné Cerpadlo
s nejvétsim objemem chladiva.

=\

v" Minimalni objem musi odpovidat poZadavkim na
pouzité chladivo.

v Instalace je povolena pouze ve vnitfnich
prostorech budov.

v" Mistnost uréena pro instalaci musi byt sucha
a nesmi v ni mrznout.

v' Musi byt dodrzeny vzdalenosti odstupu od stén
apod. (=2 viz “Instalaéni plany*, od stranky 28).

v" Povrch ¢&i podlaha musi byt vhodné pro instalaci
jednotky:
e musi byt vyrovnany a vodorovny a

e musi mit odpovidajici nosnost vzhledem
k hmotnosti jednotky.

Vyrovnani jednotky

» Na misté instalace vyrovnejte jednotku do
vodorovné a stabilni polohy pomoci vySkové
nastavitelnych nozZiek a klice &. 13. Rozsah
nastaveni: 25 mm.
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6 Instalace a pripojeni

6.1 Demontaz modularni skriné

UPOZORNENI
Pokud je modularni skfifi naklonéna o vice nez 45°,
kompresorovy olej vytéka do chladiciho okruhu.

» Nenaklanéjte modularni skfin o vice nez 45°.

i POZNAMKA
e V pripadé potfeby Ize modularni skfir
demontovat pro snadngjSi pfepravu
jednotky nebo ze servisnich divodu.

e Kroky 1 az 5 jsou nutné pouze v pfipadé,
ze je modularni skfin pfipojena a naplinéna.

modularni  skfiné
pfedniho  panelu

1. Odstrante pfedni panel
(= viz “7.1  Odstranéni

modularni skfiné“, stranka 17).

2. \Vypustte jednotku pfes napoustéci a vypoustéci
kohout topeni.

ﬁ POZNAMKA
Hadicové spojky nejsou soucasti dodavky
vSech kulovych kohoutll KFE.

3. Vypustte jednotku pfes napoustéci a vypoustéci
kohout zdroje tepla.

S! i
i

e

4. Odpoijte elektrické pfipojeni:

4.1. Odpojte 2 bilé konektory (1) ve spodni c&asti
elektrické ovladaci skfingé. Chcete-li to provést,
uvolnéte vystupky zatlacenim na strany konektor(.

4.2. Vytahnéte Cerny hranaty konektor (2) v horni ¢asti
modularni skFiné.

5. Odstrarite izolaci (3) na hydraulickych pfipojkach.

6. Odstraiite 3 spony (4) na hydraulickych
pfipojkach.
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7.

K odSroubovani topného okruhu pouzijte kli¢ &.
SW 37 (5).

.

8. Odpojte hydraulické pfipojky. Za timto ucelem

odsunte trubky (6) od sebe tak daleko, jak bude
tfeba.

\

10. Chcete-li chranit podlahu a usnadnit pfemisténi
modularni skfiné (7), umistéte pod ni desky (8),
napf. z obalového materialu.
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11. Zvednéte a podrzte matici (9) na vystupu topného
okruhu.

12. Pomalu a opatrné vytahnéte modularni skfif za
nosna oka (10). Ujistéte se, ze zadné z potrubi
neni posSkozeno

13. Modularni skfifi zcela vytahnéte a polozte na
desky.
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6.2 Instalace modularni skriné

1. Modularni skfifh opatrné umistéte do spodni Casti
topné jednotky a pomalu a opatrné ji zatlacte
dovnitt.

1.1. Zvednéte a podrzte matici vystupu topného
okruhu.

1.2. Zvednéte potrubi tak, aby se neposkodilo.
Pfipevnéte dva bo¢ni upeviiovaci Srouby.

3. Pfripojte hydraulické spoje. Soucasné vyménte
O-krouzky na pfipojkach tepelného Cerpadla (>
jsou soucasti samostatného baleni).

4. Provedte tlakovou zkouSku a izolujte potrubi
pomoci pfilozenych izolagnich hadic (= jsou
soucasti samostatného baleni).

Pfipojte elektrické kabely:

5.1. Zapojte 2 bilé konektory na spodni strané
elektrické ovladaci skfiné. Ujistéte se, ze se
konektory lze zasunout snadno a Ze vystupky
zapadaji na své misto.

5.2. Zapojte Cerny hranaty konektor v horni &asti
modularni skfiné.

6.3 Instalace spoju hydraulické Casti

ﬁ POZNAMKA

Pojistny ventil, ktery je integrovan nebo je
soucasti dodavky, ma pro nastaveny tlak
toleranci £10 %. Pokud mistni pfedpisy,
z&kony, normy nebo smérnice vyZaduji mensi
toleranéni rozsah, musi byt pojistny ventil na
misté vymeénén za pojistny ventil splfiujici tyto
pozadavky.

UPOZORNENI

Nedistoty a usazeniny v hydraulickém systému
(stavajicim) mohou zplsobit poskozeni tepelného
Cerpadla.

» Ujistéte se, Ze je v hydraulickém systému
nainstalovan odluéovac kalu.

» Pred vytvofenim  hydraulického  pfipojeni
tepelného Cerpadla hydraulicky systém dikladné
proplachnéte.

ﬁ POZNAMKA
Zdroj tepla Ize pfipojit shora, zprava nebo
Zleva.

Pokud bude zdroj tepla pfipojen ze strany, Ize kabely
zkratit na zbytkovou délku minimalné 250 mm od okraje
zarizeni (= viz “Rozmérové vykresy*, stranka 26).

UPOZORNENI
Riziko poskozeni médéného potrubi v dusledku
nepfipustného zatizeni!

» VSechny spoje zajistéte proti zkrouceni.

v’ Systém zdroje tepla musi byt nainstalovan
v souladu se specifikacemi (= viz planovaci
a projektovy manual, koétovana schémata,
instalacni plany).

v' Prafezy a délky potrubi pro topny okruh a zdroj
tepla musi byt dimenzovany odpovidajicim
zpusobem.

v' Dispozi¢ni tlak obéhovych ¢erpadel musi vytvaret
alespoi minimalni pritok pozadovany pro dany
typ jednotky (= viz “Technické udaje / rozsah
dodavky®, stranka 24).

v' Kabely zdroje tepla a vytapéni musi byt upevnény
na sténu nebo strop v pevnych bodech.

Montaz svérnych Sroubeni a kulovych ventill

UPOZORNENI
Hrozi netésnosti nebo prasknuti pfevieCné matice
v dUsledku pouziti nadmérné sily!

» PrfevleCné matice utahujte pouze tak, jak je zde
popsano.

1. Zkontrolujte  konce potrubi, zda nejsou
poskrabané, znecisténé Ci deformované.

2. Zkontrolujte spravnou polohu upinaciho krouzku
na armature.

3. Protahnéte trubku upinacim krouzkem az na
doraz v armature.

4. Utahnéte prevleCnou matici rukou a oznacte
vodéodolnou znacgkou.

5. Utdhnéte prevle¢nou matici o % otacky.
6. Zkontrolujte t&snost pfipojeni.
Pokud spoj netésni:

1. Spoj rozpojte a zkontrolujte potrubi, zda neni
poskozené.

2. PfevleCnou matici utahnéte rukou a dotdhnéte
pomoci otevieného klice o ¥z az 74 otacky, protoze
upinaci krouZek je jiz v upinaci poloze.
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Pfipojeni jednotky ke zdroji tepla, potrubi
uzitkové vody a topnému okruhu

1. Na pfipojky zdroje tepla a topného okruhu
nainstalujte uzaviraci kohouty.

2. Odvzdu$hovaci ventil nainstalujte do nejvyssiho
bodu zdroje tepla a topného okruhu.

3. Doporuceni: Vstup zdroje tepla vybavte filtrem
necistot s velikosti ok 0,9 mm.

4. Zasobnik teplé uzitkové vody pfipojte podle
mistnich predpisu.

5. Doporuceni: Abyste vyrovnali Kkolisani tlaku
a vodni rédzy a predesli zbyteCnym ztratam
vody, nainstalujte expanzni nadobu s pratocnou
armaturou.

6. Ujistéte se, Ze nejsou pFekroCeny provozni
pretlaky (=2 viz “Technické udaje / rozsah
dodavky“, stranka 24). V pfipadé potfeby
nainstalujte redukéni ventil.

6.4 PfFipojeni elektrickych kabell

UPOZORNENI

PFi Spatném zapojeni fazi to¢ivého pole maze dojit

k neopravitelnému poskozeni kompresoru!

> Ujistéte se, Ze pro napajeni kompresoru je
k dispozici pravoto€ivé pole.

Zakladni informace tykajici se elektrického
pfipojeni

i ~POZNAMKA
Zajistéte, aby byla jednotka neustale
napdjena elektfinou. Po praci uvnitf jednotky
a pfipevnéni paneld jednotky okamzité znovu
zapnéte napajeni.

e Na elektrické pfipojeni se mohou vztahovat
pozadavky mistniho dodavatele energie.

e Napajeci zdroj tepelného Cerpadla
osadte  vicepdlovym  miniaturnim  jistiCem
s rozte¢i kontaktl alespon 3 mm (podle
IEC60947-2).

e Respektujte urovné vypinaciho proudu

(= “Technické uddaje / rozsah dodavky,
stranka 24).

e Dodrzujte predpisy tykajici se elektromagnetické
kompatibility (pfedpisy EMC).
e Nestinéné napgjeci kabely a stinéné kabely

(kabel sbérnice) vedte dostatecné daleko od sebe
(>100 mm).

e Maximalni délka pfivodu: 30 m.
Kabel sbérnice LIN musi byt stinény kabel
0 prufezu alespon 4 x 0,5 mm?2.

Zatahovani kabell a vodi¢u a propojovani

1. Pred zavedenim do kabelového kanalu elektrické
rozvadécové skfiné odizolujte oplasténi vsech
kabell externiho napajeni.

Otevrete elektrickou rozvadé&ovou skfin:

2.1. Povolte 2 Srouby v horni &asti kryciho panelu
elektrické rozvadécové skfiné.

2.2. Uvolnéte kryci panel.

3. Zavedte kabely pro ovladani a cidla jednotky
a pfipojte je.

3.1. Kabely vedte pouze vyvodkami (1) a (2) zezadu
do vnitfniho prostoru jednotky.

T

p___o| __of

-
®
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3.2. Vedte kabely zespodu kabelovymi otvory
v ovladaci skfini.

3.3. Pfipojte kabely k pfislusnym svorkdm (> viz
“Svorkové schéma®, stranka 34).

4. VSechny kabely zavedené do spinaci skfifiky
vedte pres odleheni tahu a odleh&eni tahu
dotahnéte pomoci Sroubl ze samostatného
baleni.

5. Uzaviete spinaci skfifku opétovnym nasazenim
bocniho krytu a bo¢ni kryt utahnéte.

Ovladani fidici jednotky pomoci pocitatové

sité

1. Béhem instalace zavedte do jednotky stinény
sitovy kabel (kategorie 6).

2. Zasunte konektor RJ-45 sitového kabelu do
zasuvky Fidici jednotky (1).

i POZNAMKA

Sitovy kabel Ize kdykoliv namontovat
dodatecné.

6.5

o

Instalace ovladaciho panelu

POZNAMKA

Ovladaci panel Ize zasunout do vyklenku
v pfednim panelu jednotky nebo instalovat na
sténu.

Vlozeni ovladaciho panelu do jednotky
a pfipojeni

1.

41.

4.2.
5.

Pokud je tfeba: Sejméte z otvoru krytku. Za timto
ucelem demontujte predni panel (- viz “Demontaz
panell krytu pro pfepravu ruénim vozikem nebo
pfi pfenaseni jednotky“, stranka 10), stisknéte
vystupky k sobé a vytlacte je z otvor(.

Odstrante folii z plastového prvku predniho
panelu.

Umistéte Fidici jednotku do vybrani v pfednim

panelu jednotky a zatlacte zapadky do pfislusnych
otvord.

Zkratte kabel na délku tak, aby bylo z jednotky
mozné predni panel vyjmout a odlozit stranou.
Neodfezavejte kabelové spony pro odlehéeni
tahu pro kabel sbérnice LIN na elektrické spinaci
skfifice.

Odfiznéte kabel sbérnice LIN asi na 1,1 m od
upevnéni pro odlehéeni tahu na elektrické spinaci
skfifce.

VSechny ostatni kabely odfiznéte asi na 1,2 m.

Pouzijte stahovaci pasky (>v samostatném
baleni) pro upevnéni kabelu sbérnice LIN ke sténé
krytky asi 20 cm pred konektorem (kvali odlehéeni
tahu).

le 200 mm >
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6. Protahnéte kabel otvorem v pfednim panelu
jednotky a zespodu do fidici jednotky.

7. Zatlacte vystupky ovladaciho panelu do otvor(i na
pfednim panelu jednotky.

8. Do volného mista viozZte kryt.

Montaz a zapojeni ovladaciho panelu na
sténu

UPOZORNENI
Nasténny drzak s ovladacim panelem instalujte na
sténu pouze svisle!

1. Uvolnéte zadni drzak z ovladaciho panelu.

2. Pokud by naruSovaly vzhled, odfiznéte zapadky
na zadni strané ovladaciho panelu (jsou potfeba
pouze pro vlozeni do predniho panelu).

3. Oznatte 2 otvory k vyvrtani (= viz rozmérovy
vykres “Nasténny drzak", stranka 27).

4. Pokud jsou kabely pfivadény zespodu: Vylomte
lamelu ve spodni &asti uprostfed nasténného
drzaku. V pfipadé potieby pouZijte Stipaci klesté.

5. Upevnéte nasténny drzak (2) pomoci 2
hmozdinek (1) a 2 Sroubt (3).

o |

6. Zavedte kabely ze stény (napf. z elektroinstalaéni
krabice) nebo ze spodni strany.

7. Vedte kabel sbérnice LIN z pravé horni strany
vzadu od tepelného Cerpadla a zapojte jej do
spodni ¢asti ovladaciho panelu.

Zatlacte ovladaci panel do nasténného drzaku.

Zatlacte na kryt. Pokud je to mozné, umistéte
druhy kryt (pfislusenstvi) do druhé nepouzivané
pozice.

7 Proplachovani, plnéni
a odvzdusnovani

7.1 Odstranéni pfedniho panelu
modularni skfiné

» OdSroubujte pfedni panel modularni skfiné.

7.2 Naplnéni, proplachnuti
a odvzdusnéni zdroje tepla
Ve zdroji tepla musi byt zajiSténa protimrazova
ochrana. Nize jsou uvedeny schvalené nemrznouci
smési na bazi:
monopropylenglykolu
monoethylenglykolu
ethanolu

metanolu

Nemrznouci prostfedky na bazi soli nejsou povoleny.

» Pfi vybéru nemrznouciho prostfedku je tfeba
zajistit, aby byl kompatibilni s nasledujicimi
materialy:

e mosaz (CW602N a CW614N)
e nerezova ocel (AISI304, AlSI316 a AISI316L)
méd (Cu-DHP CW024A - EN1652)

litina (EN-GJL-150)

kompozitni materialy (PES 30 % GF)

EPDM (ethylen-propylendienova pryz)

PTFE (polytetrafluorethylen)

FKM (fluorovodikovy kau€uk)

Pokud nemrznouci smés neni kompatibilni
s jednim z téchto materiald, nesmi byt pouzita.
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Nemrznouci smési z naseho sortimentu jsou ve
vztahu k nasSim jednotkam bezpe¢né a u nas
zakoupené pfisluSenstvi zaru€uje kompatibilitu
s uvedenymi materialy.

PFfi vybé&ru nemrznouci smési je tfeba dbat na
tlakové ztraty.

Nemrznouci smés, ktera je zvolena a pouzivana,
musi odpovidat specifikacim a pozadavkim
mistnich organd a vodohospodarskych ufadu.

POZOR
Metanol a etanol mohou uvolfiovat hoflavé
a vybusné plyny. Proto je tfreba dodrzovat

bezpecnostni opatieni pro nemrznouci
smés!

Je treba brat ohled na oznaceni
nebezpecnosti vS§ech pouzitych

nemrznoucich smési a dodrzovat prislusna
bezpecnostni opatieni.

Ujistéte se, ze smeéSovaci pomér vody
a nemrznouci smési odpovida pozadované
minimalni teplot¢ nemrznouci smési ve zdroji
tepla.

“Technické udaje / rozsah dodavky®, stranka 24
Pro provoz zdroje tepla s vodou nebo smési vody
a nemrznouciho prostiedku dbejte na to, aby

pouzita voda splfiovala kvalitativni specifikace pro
topnou vodu.

“Kvalita topné vody*“, stranka 19

Musi byt pfipojeno
bezpeénostniho ventilu.

vypoustéci  potrubi

Mistnost musi byt vétrana.
Dlikladné proplachnéte systém zdroje tepla.

Pfed pfidanim do =zdroje tepla nemrznouci

prostfedek dukladné promichejte s vodou
v poZzadovaném pomeéru.
Zkontrolujte koncentraci smési vody

a nemrznouciho prostfedku.

Napliite zdroj tepla smési vody a nemrznouciho
prostfedku.

PInéni je tfeba provadét tak, aby byl ze systému
vytlagen veSkery vzduch.

Jednotku napliite pfes kulové ventily modularni
skfiné.

7.3 OdvzdusSnéni obéhového

[*]

Cerpadla

zdroje tepla

Pfedni panel modularni skfiné musi byt
odSroubovan.

Pod vypust umistéte nadobu na sbér vytékajici
kapaliny.

Povolte vypoustéci Sroub (1) uprostfed obéhového
Cerpadla zdroje tepla.

POZNAMKA
Hadicové spojky nejsou souc&asti dodavky
vSech kulovych kohoutl KFE.

Pockejte, az bude kapalina vytékat rovnomérné.

Pevné zaSroubujte zpét vypoustéci Sroub (1)
obéhového Cerpadla zdroje tepla.

PfiSroubujte pfedni panel modularni skfing.

Sebranou kapalinu zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

Nastavte tlak v systému na 1 bar.
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7.4 Proplachovani a plnéni okruhu

topeni a ohfevu teplé uzitkove
vody

Kvalita topné vody

o

POZNAMKA

e Podrobné informace naleznete mimo jiné
ve smérnicich VDI 2035 ,Vermeidung von
Schaden in Warmwasserheizanlagen®
(Prevence $kod v systémech teplovodniho
vytapéni).

e Pozadovana hodnota pH: 8,2 ... 10;
pro hlinikové materialy:
hodnota pH: 8,2 ... 8,5

» Systém plite pouze deionizovanou topnou vodou

(demi voda) nebo vodou odpovidajici normé
VDI 2035 (provoz systému s nizkym obsahem
soli).

Vyhody provozu s nizkym obsahem soli:

nizka podpora koroze,
nedochazi k tvorbé vodniho kamene,
idealni pro uzaviené topné okruhy,

idealni hodnota pH diky vlastni alkalizaci po
naplnéni systému.

Pokud neni dosazeno pozadované kvality vody,
poradte se s firmou specializovanou na Upravu
topné vody.

U teplovodnich vytapécich systéml vedte

provozni denik, do kterého se zapisuji pfislusné
planovaci udaje (VDI 2035).

Musi byt pfipojeno  vypoustéci  potrubi
bezpecnostniho ventilu.

Pfedni panel moduldrni skfiné musi byt
odSroubovan.

Zajistéte, aby nebyl pFekroCen nastaveny tlak
bezpeénostniho ventilu.

Vytahnéte tfmen (2) ze spodni c¢asti motoru

ventilu (1).

Opatrné vytahnéte motor ventilu smérem nahoru
a sejméte tficestny pfepinaci ventil (3).

Af i

|
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Otolte vietenem (4) ftficestného prepinaciho
ventilu tak, aby zaoblena strana vietena
smeéfovala ve sméru znacky A pfipojek tficestného
pfepinaciho ventilu.

PP Be 2R

i

Proplachujte okruh teplé uzitkové vody po dobu
asi 1 minuty.

Otolte vietenem tak, aby zaoblena strana
vietena sméfovala ve sméru oznaceni B pfipojky
tficestného pfepinaciho ventilu.

Dukladné proplachnéte topny okruh, az dokud
nebude vychazet Zadny vzduch.
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7. Nasadte motor pohonu (1) na tficestny prepinaci
ventil (3).

8. Zasunite tfmen (2) do spodni ¢asti motoru ventilu.

&@

9. Ujistéte se, Ze tfrmen spravné zapadl:

Motor ventilu musi byt bezpecné& usazen na
tficestném prepinacim ventilu.

v" Oba hroty tfrmenu musi dosednout na vystupek.

v' Hroty tfrmenu musi byt viditelné v délce asi 2 mm
(ne vsak vyrazné vice!).

10. P¥iSroubujte pfedni panel modularni skiiné.

7.5 Proplachovani, plnéni
a odvzdusnovani
zasobniku teplé uzitkové vody

v" Musi byt pfipojeno
bezpecénostniho ventilu.

vypoustéci  potrubi

> Zajistéte, aby nebyl pfekroCen nastaveny tlak
bezpecnostniho ventilu.

1. Otevrete vstupni ventil uzitkové vody na zasobniku
teplé uZitkové vody.

2. Otevrete kohoutky pro teplou uzitkovou vodu.

3. Proplachujte zasobnik teplé uzitkové vody, dokud
z kohoutkl jiz nebude vychazet vzduch.

4. Zavfete kohoutky teplé uzitkové vody.

8 lzolace hydraulickych
pripojek
1. Topny okruh, zdroj tepla a potrubi uzitkové vody
izolujte podle mistnich pfedpisa.
2. Otevrete uzaviraci ventily.
Provedte tlakovou zkousku a zkontrolujte t&snost.

Vnitini potrubi modularni skfiné izolujte izolaénim
materialem z pfilozeného samostatného baleni.

Izolujte vné&jSi potrubi na misté.
Izolujte vSechny spoje, armatury a potrubi.

Zdroj tepla izolujte tak, aby byla izolace parotésna.

® N o o

Topny okruh izolujte parotésnym zpUsobem.

9 Nastaveni prepoustéciho
ventilu

ﬁ POZVNAM KA

e Cinnosti v této Casti jsou nezbytné pouze
pro uspofadani nadrzi v fadé.

e Pracovni kroky provedte rychle, jinak
muze dojit k pfekroceni maximalni teploty
zpateCky a tepelné Cerpadlo se prepne do
stavu poruchy vysokého tlaku.

e OtoCenim nastavovaciho knofliku na
prfepoustécim ventilu doprava zvysite
teplotni rozdil (teplotni spad), otocenim
doleva jej sniZite.

v' Systém musi bézet v rezimu vytapéni (idedlné ve
studeném stavu).
Funkce IBN asistent poskytuje v pfipadé zacllenéni

akumulaéni nadrze do série moznost sefidit
pfepoustéci ventil podle hydraulického systému.

Startup quide
Set bupass walve?

Potvrdte funkci IBN asistent nebo:
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.Set bypass valve” (Nastaveni

obtokového ventilu) je standardné nastavena na
.,No“ (Ne). Funkce nastaveni prepoustéciho ventilu je
deaktivovana.

1.

2.

3.

Ridici signal UWP je indikaci
pozadovaného vykonu Cerpadla v %.

aktualné

V pfipadé, ze je aktualnim pratokem skutecny
pratok (pfesnost méfeni +/-200 I/h):

Zcela oteviete prepoustéci ventil, uzaviete topné
okruhy

Pokud je poloZka nabidky ,Set bypass valve®
(Nastaveni obtokového ventilu) nastavena z ,No*
(Ne) na ,Yes* (Ano), aktivuje se ob&hové &erpadlo
na 100 % a spusti se.

Pokud Fidici signal UWP dosahne 100 %, zavfete
pfepoustéci ventil do té miry, aby bylo mozné
zajistit maximalni pratok (= viz “Technické udaje
/ rozsah dodavky*, stranka 24).

4.

5.

——

=] | oo

q

nk2E
% l

1 Prepoustéci ventil.

2 Otoéné tlagitko.
Pokud opustite nabidku ,Set bypass valve*
(Nastaveni obtokového ventilu), nebo nejpozdéji
po jedné hodin&, ob&hové Cerpadlo se pfepne
zpét na standardni regulaci.
Otevrete ventily topného okruhu.

10 Uvedeni do provozu

[*]

POZNAMKA

Prvni naplnéni a prvni spusténi zasobniku
teplé uzitkové vody musi provést kvalifikovany
personal.

Pfisludné projektové a konstrukéni udaje systému
musi byt v plném rozsahu zdokumentovany.

Provoz systému tepelného Cerpadla musi byt
oznamen prislusné energetické spolecnosti.

Systém musi byt odvzdusnény.

Musi byt uspésné dokonfena kontrola instalace
pomoci hrubého kontrolniho seznamu.

Napajeni kompresoru musi byt zajisténo otacivym
elektrickym polem ve sméru hodinovych rugicek.

Topna jednotka musi byt nainstalovana
a namontovana podle tohoto navodu k obsluze.

Elektricka instalace musi byt provedena fadné
v souladu s timto navodem k obsluze a mistnimi
predpisy.

Napajeci zdroj pro tepelné &erpadlo musi byt
vybaven vicepélovym jistiem s rozte¢i kontaktl
minimalné 3 mm (podle IEC 60947-2).

Musi byt zohlednéna uroven vypinaciho proudu.
Topny okruh musi byt proplachnut a odvzdusnén.

Protimrazové ochrana zdroje tepla musi splfiovat
poZadavky.

“Technické udaje / rozsah dodavky®, stranka 24

V8echna uzaviraci zafizeni topného okruhu musi
byt oteviena.

VSechna uzaviraci zafizeni zdroje tepla musi byt
oteviena.

Potrubni systémy a soucasti systému musi byt
utésnéné.

Peclivé vypliite a podepiSte oznameni o dokond&eni
instalace systému tepelného Cerpadla.

V Némecku: Zaslete oznameni o dokonceni
instalace systému tepelného Cerpadla a obecny
kontrolni seznam do oddéleni zakaznickych
sluzeb vyrobce.

V jinych zemich: Za8lete oznameni o dokoné&eni
instalace systému tepelného Cerpadla a obecny
kontrolni seznam mistnimu partnerovi vyrobce.

Zajistéte uvedeni systému tepelného cerpadla
do provozu prostfednictvim  poprodejniho
servisu autorizovaného vyrobcem. Jedna se
o zpoplatnénou sluzbu.
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11 Udrzba

i POZNAMKA
Doporu€ujeme uzavfit smlouvu o udrzbé se
specializovanou topenarskou firmou.

11.1 Zakladni principy

Chladici okruh tepelného Cerpadla nevyzaduje zadnou
pravidelnou udrzbu.

Mistni pfedpisy, napf. nafizeni EU (ES) 517/2014,
vyZaduji mimo jiné u nékterych tepelnych Cerpadel
pfedem provést kontrolu t&€snosti nebo vést denik.

Kritériem pro to, zda je tfeba vést denik a provadét
zkousky tésnosti & nikoli a v jakych ¢€asovych
intervalech je hermetickd tésnost a mnozZstvi napiné
chladiva.

» Zajistéte soulad s mistnimi pfedpisy s ohledem na
konkrétni systém tepelného Cerpadia.

11.2 Udrzba podle potieby

e Kontrola a vycisténi souc€ésti topného okruhu
a zdroje tepla, napf. ventill, expanzni nadoby,
obéhovych Cerpadel, filtr(i, lapacu necistot.

e Kontrola funkce bezpecénostniho ventilu (na misté)
zasobniku teplé uzitkové vody a bezpecnostniho
ventilu topného okruhu.

11.3 Cisténi a proplachovani
vyparniku a kondenzatoru

» Vyparnik a kondenzator vycistéte a proplachnéte
presné podle predpisli vyrobce.

» Po proplachnuti vyparniku a kondenzatoru
chemickym Cisticim prostfedkem neutralizujte
pfipadné zbytky a vyparnik a kondenzator
dikladné proplachnéte vodou.

11.4 RocCni udrzba

» Rozborem ovéfte kvalitu topné vody. V pfipadé
odchylek od specifikaci neprodlené provedte
vhodna opatfeni.

12 Poruchy

» Pri¢inu poruchy lze zjistit pomoci diagnostického
programu fidici jednotky vytapéni a tepelného
Cerpadla.

» Kontaktujte mistniho partnera vyrobce nebo
zakaznicky servis vyrobce. Pfipravte si znéni
poruchové zpravy a &islo jednotky (>viz “Stitek
jednotky®, stranka 3).

12.1 Odblokovani bezpecnostniho
termostatu

V  elektrickém topném télese je instalovan
bezpelnostni termostat. Pokud tepelné Cerpadlo selze
nebo je v systému pfitomen vzduch:

» Zkontrolujte, zda je tlaitko reset (2)

bezpe€nostniho termostatu (1) vysunuté (cca
02 mm).

B

» Stisknéte tlacitko reset (2) zpét smérem dovnitf.

» Pokud bezpelCnostni termostat vybavi znovu,
kontaktujte mistniho partnera vyrobce nebo
zékaznicky servis vyrobce.
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12.2 Ruéni odblokovani obéhového

Cerpadla

Obéhova Cerpadla se mohou zablokovat v disledku
nahromadéni usazenin nebo po delSi odstavce. Tento
typ zablokovani Ize odstranit ruéné.

Uvolnéni zablokovaného obéhového
Cerpadla zdroje tepla

1.
2.

OdSroubujte pfedni panel modularni skfinég.

Povolte vypoustéci Sroub (1) uprostfed obéhového
Cerpadla zdroje tepla.

Vlozte do otvoru Sroubovak a uvolnéte
zablokovanou hridel otoéenim ve sméru otaceni
obéhového Cerpadla.

Znovu vlozte a utahnéte vypoustéci Sroub (1).

PriSroubujte pfedni panel modularni skfiné.

Uvolnéni zablokovaného ob&hového
Cerpadla vytapéni

>

Vlozte Sroubovak do otvoru (1), zatlacte Cep
v obéhovém Cerpadle proti hfideli a uvolnéte
zablokovanou hfidel ve sméru otaceni obéhového
Cerpadla.

===

U od & O

13 Demontaz a likvidace

13.1 Demontaz

>
| 2

Bezpe&né shromazdéte vSechna média.

Roztfidte jednotlivé soucasti podle materialu.

13.2 Likvidace a recyklace

>

Média Skodliva pro zivotni prostfedi likvidujte
podle mistnich pfedpisd, napf. nemrznouci smés,
chladivo.

Recyklujte nebo zajistéte spravnou likvidaci
soucasti jednotky a obalovych materialt v souladu
s mistnimi pfedpisy.

13.3 Vyjmuti zalozni baterie

1.

2.

Pomoci Sroubovéaku vysufite zalohovaci baterii
nachazejici se na desce procesoru ovladaciho
panelu.

Zalozni baterii zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.
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Technické udaje / rozsah dodavky
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Udaje o vykonu WZSV 42K3M
Topny vykon | COP pro BO/W35 podle EN 14511-x kW | COP 2,55|4,31
pro BO/W45 podle EN 14511-x kW | COP 2,42|3,34
pro BO/WS55 podle EN 14511-x-x kW | COP 2,13|2,48
pro B7/W35 pratok BO/W35 kW | COP 2,844,774
Topny vykon pro BO/W35 min. | max. kW | kW 1,02 | 3,90
pro BO/W45 min. | max. KW | KW -13,59
pro BO/W55 min. | max. KW | kW -| 3,45
pro B7/W35 min. | max. kW | kW 1,35 | 4,55
Chladici vykon pfi max. prutoku (B10/W18), jednotky s pasivnim chlazenim: Identifikator K kW 10,5
Provozni limity
Zpatecka topného okruhu min. | Pratok topného okruhu max. Topeni v ramci zdroje tepla min./max. °C 20|65
Zpatecka topného okruhu min. | Pratok topného okruhu max. Chlazeni v ramci zdroje tepla min./max. °C - =
Zdroj tepla, topeni min. | max. °C -9 | 30
Dal$i provozni body B-5/W60
Misto instalace
Teplota mistnosti min. | max. °C 5|35
Relativni vihkost max. (nekondenzujici) % 60
Hluénost
Hladina akustického tlaku ve vzdalenosti 1 m od okraje jednotky min. | max. dB(A) 30| 40
Hladina akustického vykonu min. | max. dB(A) 38|48
Hladina akustického vykonu podle DIN EN 12102-1 dB(A) 42
Tonalita | Nizka frekvence dB(A) | * ano — ne -
Zdroj tepla
Objemovy pritok (dimenzovani potrubi) I’h 700

Dispozi¢ni tlak (s chlazenim)***) | Tlakova ztrata (s chlazenim) | Prutok

bar (bar) | bar (bar) | I’lh

—(0,72) | - (-) | 700

Schvalena nemrznouci smés

Monoethylenglykol | Propylenglykol | Methanol | Ethanol

Koncentrace nemrznouci smési: Minimalni ochrana proti mrazu az do °C -15

Max. pfipustny provozni tlak bar 3
Rozsah regulace obéhového cerpadla min. | max. I’h - -
Topny okruh

Pratok (dimenzovani potrubi) | Min. objem vyrovnavaci nadrze v sérii | Min. objem oddélené vyrovnavaci nadrze Ihi]l 500 |- |-
Dispozi¢ni tlak (s chlazenim) | Tlakova ztrata (s chlazenim) | Pratok bar (bar) | bar (bar) | I’lh —(0,75) | — (-) | 500
Max. pfipustny provozni tlak bar 3
Obecné udaje o jednotce

Udaje norem podle verze EN14511-x | DIN EN 12102-1 201912018
Celkova hmotnost (s chlazenim) kg (kg) —(238)
Hmotnost skiiné (s chlazenim) 1 Hmotnost véze (s chlazenim) kg (kg) | kg (kg) —(79) | — (160)
Typ chladiva | Objem chladiva ... | kg R410a | 0.9
Zasobnik teplé uzitkové vody

Cisty objem 1 178
Material Smalt | Nerezova ocel *ano—ne . |-
Ochranna anoda Vlozeny proud | Hof¢ik *ano —ne . |-
Oblast vyméniku tepla m2 2,28
Teplota teplé uzitkové vody, provoz tepelného Cerpadla | Elektrické topné téleso az°Claz°C 58|65
MnozZstvi sméSované vody podle ErP: 2009/125/EG (pfi 40 °C, odbér 10 I/min) | 240
Mnozstvi sméSované vody 40 °C pfi 10 I/min | Teplota nadrze 60 °C | -
Mnozstvi smé&Sované vody 40 °C pfi 10 I/min | Teplota nadrze 50 °C I -

Stala ztrata podle ErP: 2009/125/EG (pfi 65 °C) w 60
Maximalni pfipustna teplota °C 95
Provozni tlak | max. tlak | zkuSebni tlak bar | bar | bar 61013
Jmenovity rozmér Cistici pfiruby DN -
Tlou$tka izolace nadrze mm -
Hodnota U izolace nadrze W/(m2xK) -
Maximalni obsah sulfida v pitné vodé mg/l -
Maximalni obsah chlorid( v pitné vodé mg/l -
Elektricka vodivost pS/cm > 100
Elektrické udaje

Koéd napéti | vicepolova ochrana tepelného cerpadla *)**) ..|A  1~N/PE/230V/50Hz | C10
Koéd napéti | vicepolova ochrana pro tepelné cerpadlo *) + elektrické topné téleso **) LA - =

Kod napéti | jisténi oviadaciho napéti **) ..|A 1~N/PE/230V/50Hz | B10
Kod napéti | jisténi elektrického topného télesa **) .|A  3~N/PE/400V/50Hz | B16
HP*): efektivni prikon BO/W35 (provoz pfi ¢aste¢ném zatizeni) EN 14511-x-x | Pfikon | cos¢@ kKW | A ... 0,582,6]0,97
HP*): efektivni pfikon BO/W35 podle EN 14511-x-x: min. | max. kW | kW 0,29 0,87
HP*): Max. proud | Max. spotfeba energie v ramci provoznich limita A | kW 22115
Nabéhovy proud: pfimy | se softstartérem AlA <5|—
Stupen kryti P 20
Zmax Q 0,194
Proudovy chrani¢ pokud je vyzadovan typ B

Vykon elektrického topného télesa 3|2]|1faze kW | KW | kW 6142
Pfikon ob&hového ¢erpadla, topny okruh | zdroj tepla min. | max. W |w 2-60|3-87
DalSi informace o jednotce

Bezpecnostni ventil topného okruhu | vybavovaci tlak soucasti dodavky: « ano — ne | bar |3
Bezpecnostni ventil zdroje tepla | Vybavovaci tlak soucasti dodavky: « ano — ne | bar =
Vyrovnavaci nadrz | objem soucasti dodavky: = ano —ne | | —| -
Expanzni nadoba s membranou pro topny okruh | objem | predtlak soucasti dodavky: = ano —ne | | | bar - =
Membranova expanzni nadoba zdroje tepla | Objem | Pfedtlak soucasti dodavky: = ano —ne | | | bar - =
Prepadovy ventil | Pfepinaci ventil, vytapéni — tepla uzitkova voda integrovany: * ano — ne o]
Potlaceni vibraci, topny okruh | zdroj tepla soucasti dodavky nebo integrované: « ano — ne o]
Ridici jednotka | zaznam mnozZstvi tepla | rozsifujici deska soucasti dodavky nebo integrované: « ano — ne ole|—

*) Pouze kompresor, **) DodrZujte mistni pfedpisy, ***) Udaje pro 25% monoetylenglykol 813634a

Udaje o vykonu a provozni limity plati pro ¢isté vyméniky tepla | Index: m
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Vykonnostni kfivky
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Legenda: UK823325 »
.. 55 —
Qh Topny vykon 50 F
45
Fi 40
Pe Prikon a0
coP Koeficient vykonu o
20
Temp, Teplota zdroje tepla o
AP,y Maximalni dispoziéni tlak topného okruhu T e 0 e 10T 202909
. Tempyq (°C)
Vi Objemovy prutok topné vody
APy Maximalni tlakova ztréta zdroje tepla 823325
VWQ Objemovy pritok zdroje tepla
Temp,,, Teplota topné vody
Pratok
---- Zpatetka
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WZSV 42K3M Rozmérové vykresy
A1 B1
N 2 Q) “ 5
— ==
NS | e T
[ttt 1
A2
> 250 > 250
535
o
@k .
T o] |
Yo
}@ @
S S
M~ M~
4 l
Yo L
N
£ 2 —
598 C2
C1
oS R 2
Ot ~—AN - W0
0 / /
@@ ®)©
24— - @ =t
302 Gl
N Pol. | Nazev Rozmér
o S 1| Vystup topné vody (pfivod) @287
— 2 | Vstup zdroje tepla (v tepelném Cerpadle) *
730 w voliteln& nahofe, vpravo nebo vievo 228°)
200 3 | Bezpecnostni ventil topného okruhu PR
(v samostatném baleni) Rp 3" vnitfni zavit
4 | Vystup zdroje tepla (z tepelného Cerpadia) ?28%)
Legenda: UK819536 volitelné nahofe, vpravo nebo vievo
V/Sechny rozméry jsou v mm. 5 | Pfivod topné vody (zpatecka) @287
A1 | Pfedni pohled 6 | Prazdny kabelovy kanal pro elektricky kabel / @33™)
B1 | Bocni pohled zleva kabel cidia
ocntp 7| Pitna voda studena R %" vnéjsi zavit
C1 | Pudorys 8 | Pitna voda tepla R %" vnéjsi zavit
A2 | Pohled zepfedu na modularni P + Vel
skfin *) vnéj8i primér  **) vnitini pramér
C2 | Pohled shora na modularni skfiri
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Rozmé&rové vykresy Ridici jednotka
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VSechny rozméry jsou v mm.
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WZSV 42K3M Plan instalace 1
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Legenda: UK819537
V/Sechny rozméry jsou v mm.
V1 Verze 1
FS VoIné misto pro servisni Ucely
FZ Volny prostor pro funkéné potfebné pfisluSenstvi
OKF | Urovef hotové podlahy
Rh min. | minimé&lni vy$ka mistnosti
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Plan instalace 2 WZSV 42K3M
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Legenda: UK819537 4
V/Sechny rozméry jsou v mm.
V2 Verze 2
FS VoIné misto pro servisni Ucely
FZ Volny prostor pro funkéné potfebné pfisluSenstvi

OKF | Urovef hotové podlahy
Rh min. | minimé&lni vy$ka mistnosti
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WZSV 42K3M

V3

Legenda: UK819537
V/Sechny rozméry jsou v mm.

> 1640

>1

> 600

Plan instalace 3

>1

Rh min. 2100

1920

OKF

©

©

950

V3 Verze 3
FS VoIné misto pro servisni Ucely
OKF  |Uroved hotové podiahy
Rh min. | minimalni vy$ka mistnosti
30
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Svorkové schéma

WZSV 42K3M
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v oo ___ do____ ! r e R R e e e e e e e e 9= 3
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VBO zZIP M BUP o m
H i Q
S
- oM O N o
HUP/ZUP oy £
ZW2/5ST ASD .m
FP1__ ZUP _ HUP . 5 = 3
3 @ 2
Legenda: UK 831240 z : 5
Oznaceni Funkce 3
Al Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6,3 A / 230 VAC W
A2 Svorky v rozvadéci tepelného Cerpadla N
A3 Vnitfni instalace podruzného rozvadéce £
EVU Kontakt pro dodavatele energie; sepnuto pfi uvolnéni; propojte, pokud neni urena doba blokovani >
F11 Jisti¢ pro Fidici jednotku £
F12 Odpojeni pomocného topeni £
F13 Miniaturni jisti¢ kompresoru 2
3 3 5 2 Zkratky svorek °
OUT 5 VBO Prepinaci ventil solanky m
[
__. N N N 4_ OuUT 10 ZW2/SST  Ridici signal pFidavného generatoru tepla 2 (alternativa je obecna porucha)
I z z z I ouT 11  ZzZIP Obéhové cerpadlo
_ s s s _ OUT 12  FP1 Cerpadio pro sméSovaci okruh 1
! a Y g OuT 13 MZ1/MIS SmeSovac napousténi/vypousteni/chlazeni 1 zavieny
" g g g OUT 14  MA1/MIS SméSovac napousténi/vypousténi/chlazeni 1 otevfeny
1 3 B 2 OUT 15 ZUP Pomocné obéhové cerpadlo
! - . " OuUT 16 HUP Obéhové cerpadlo topného okruhu
! Fiu [ F13 & F12 g OUT 17 BUP Prepinaci ventil pro teplou uZitkovou vodu
" IN4 ASD Tlakovy spinac solanky, poskytuje objednavatel, pokud je potieba
! IN5 EVU1 Kontakt pro dodavatele energie; sepnuto pfi uvolnéni; propojte, pokud neni urena doba blokovani
! IN6 EVU2 Kontakt pro dodavatele energie; sepnuto pfi uvolnéni; propojte, pokud neni urena doba blokovani
! A3 NTC 8 TRL ext.  Externi Cidlo zpatecky
e A NTC10 TA Venkovni ¢idlo .
NTC 12 TB1 Mistek monitoru rosného bodu; chlazeni preruseno, pokud je kontakt rozpojen / Cidlo MK1
Informace o jiSténi naleznete v technickych udajich. Y. L. B Y .
NTC 15 TBW Cidlo/termostat teplé uzitkové vody; vnitfné zapojeno
X3-X12 X3-X12 Svorkovnice na Fidici desce
X8 X8 Rozvadécova skfirika, zdroj napajeni pro kompresor
X9 X9 Napajeni, vystup, pridavné topeni
X10 X10 Svorka v rozvadéCové skfince tepelného Cerpadla
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Schéma zapojeni 1/4

Legenda:
Zarizeni

-T10

33/ Mod-A+ INV

3.3 /Mod-B- INV

3.3/ Mod-GND INV

-C1 uu

-BP1 ¥: §2 -BP2 ¥: 72
-F2 [ - -F1[r}-
UK 817461
Funkce

1~N/PE/230V/50Hz L1,N,PE: Vystup napajeni kompresoru

-R20

BN

3~N/PE/400V/50Hz L1, L2, L3, N, PE: Napajeni pro pfidavného ohfevu
C1 Kondenzator

R20 Sitova tlumivka

F1 HDP Spinac vysokého tlaku

F2 Teplotni spinac

M1 VD1 Invertor

T10 kompresoru

Q5 Stykac pro pomocné topeni

STB Bezpecnostni termostat topného télesa

X8 Svorka v rozvadécové skfince tepelného Cerpadla
X9 Svorka v rozvadécové skfifice; zdroj napajeni pro pomocné topeni
X100 Napéjeni WP

/2.5

-E22

1~N/PE/230V/50Hz

s

oG

14 24 |34
STB [&+-7--7--7

11 (21 |31

3~N/PE/400V/50Hz
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Schéma zapojeni 2/4

WZSV 42K3M

OuT 14
OouT 13

2
X1 X2 % X3

ﬁ ﬁ X4 X5 X2y X7 X7
XJ
r--- - - T T
| |
XJ1 L5814l 16
| |
-X200 %u %m Ho ) ” ” -X10
L1 M = ﬁ |
Y16|z % Yilz 5 3 = ' ” ”
"l® % Evu § AL X014 82 1 B3|
Q51 |
A2 T
-X200 4& \ﬂm \4@
-M3|br b PE bl -M5|br bl PE bl —
-X10
BOSUP @ br HUP @ br
PE|N|L o o
Legenda: UK 817461
Zarizeni Funkce
1~N/PE/230V/50Hz Napdjeni 230V pro fidici jednotku
K40 Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6,3 A / 230 VAC
M3 HUP Energeticka ucinnost tepelného Cerpadla
Q1 VD Stykac kompresoru
Q5 ZW1 Stykac pro pomocné topeni
R21 Rezistor 4,64 kOhm
STB Bezpecnostni termostat topného télesa
X10 Svorka v rozvadécové skfince tepelného Cerpadla
X200 Konektor ovladani
X300 Vystupni konektor pro pridavné topeni, vstup
XJ Konektor karty cidel
EVU Kontakt pro dodavatele energie; sepnuto pfi uvolnéni; propojte, pokud neni uréena doba blokovani
Y1 BUP Prepinaci ventil pro teplou uZzitkovou vodu
Y10 BOSUP  Energeticka ucinnost Cerpadla solanky
Y16 MIS Smeésovac chlazeni
XJ Konektor karty cidel
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Schéma zapojeni 3/4
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Legenda: UK 817461
Zarizeni Funkce
B10 HD Cidlo vysokého tlaku
B11 ND Cidlo nizkého tlaku
K11 Ridici jednotka
K22 Elektronicky expanzni ventil
K40 Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6,3 A / 230 VAC
TB1 Mistek pro monitor rosného bodu; pii rozepnutém kontaktu je chlazeni preruseno / MK1
R1 TSG1 Cidlo séni, kondenzétor
R3 TWE Cidlo vstupu zdroje tepla
R4 THG Cidlo horkého plynu
R6 TVL Cidlo teploty vystupu
R7 TVR Cidlo teploty zpatecky
R8 TWA Cidlo vystupu zdroje tepla
R9 TBW Cidlo teplé uzitkové vody
R10 Cw Koédovaci odpor
XJ Konektor karty cidel
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Schéma zapojeni 4/4

WZSV 42K3M
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Legenda: UK 817461
Zarizeni Funkce
K40 Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6,3 A / 230 VAC
T1 Napajeni anody vlozeného proudu
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